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SLOVENSCINA

POLNILNIK BATERL
DCB1102

Cestitamo!

Izbral iste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja
izdelkov je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom
elektri¢nih orodij.

Tehnicni podatki
D(B1102

Izhod Ve 2
Elektricna napetost Ve 230
Tip 1
Vrsta baterije Litij-ionska
Tok polnilnika

Vhodni podatki A 09

zhod A 2
TeZa (brez paketa bateri}) kg 0,26

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne opozorilne besede. Preberite
navodila in bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo povzrocila smrt ali hudo
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki lahko povzro¢i smrt ali hude
telesne poskodbe, ce je ne preprecite.

PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko povzrocila
manjse ali srednje hudo telesno poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno poskodbo, ampak bi lahko
povzrocila poskodbo lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost pozZara.
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Baterije DCB1102

Kat. 3t. Vic Ah Teza (kg) Polnilniki/casi polnjenja (minute)

DCB546 18/54 6,0/2,0 1,05 170

DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 270

D(B548 18/54 12,0/4,0 1,44 350

D(B181 18 15 0,35 45

DCB182 18 40 0,61 120

D(B183/8 18 20 0,40 60

DCB184/8 18 50 0,62 150

DCB185 18 13 0,35 40

DCB187 18 30 0,54 0

DCB189 18 40 0,54 120

DCBPO34 18 17 0,31 50

DCB122 12 20 0,22 60

DCB124 12 30 0,25 0

DCB125 12 13 0,20 40

D(B127 12 2,0 0,20 60

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA

UPORABO V PRIHODNJE.

Pomembna navodila za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov baterij
- Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, paketu baterij in na izdelku, ki
uporablja paket baterij.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni udar.




SLOVENSCINA
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PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti opeklin polnite samo baterije DEWALT. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe
in gmotno Skodo.

OPOMBA: Ko je polnilnik prikljucen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi poqoji tujek, ki zaide

v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
paketa baterij, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim cis¢enjem.

- Otrokom ni dovoljeno uporabljati ali se igrati s tem
polnilnikom. Ta polnilnik lahko uporabljajo otroci in osebe
zomejenimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj oz. znanja, Ce so prejele navodila

o varni uporabi polnilnik ¢e razumejo potencialne nevarnosti
uporabe. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost telesnih
poskodb.

- Otroke je med cis¢enjem treba nadzorovati in
zagotoviti, da se ne bodo igrali z napravo.

- Za zmanjsanje nevarnosti opeklin polnite samo
baterije DEWALT. Druge baterije lahko eksplodirajo in
povzrocijo telesne poskodbe in gmotno Skodo.
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- NIKOLI ne poskusajte polniti paketa baterij s polnilniki,
ki v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in paket baterij
sta posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
« Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju baterij DEWALT. Vsaka drugacna
uporaba lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega
udara ali smrt zaradi elektricnega udara.

- Neizpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

« Priodklopu polnilnika povlecite za vtic in ne za kabel.
To bo zmanjsalo nevarnost poskodbe elektricnega vtica in
kabla

- Kabel mora biti speljan tako, da ne stopate nanj, se

ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

- Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen Ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega podaljska kabla
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali
smrti zaradi elektricnega udara.

« Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Polnilnik se prezracuje skozi odprtine
navrhu in na dnu ohisja.
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- Ne uporabljajte polnilnika s poskodovanim kablom ali
vticem — takoj ju zamenjajte.

+ Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen
mocnemu udarcu, e je padel na tla ali je bil
kako drugace poskodovan. Odnesite ga v popravilo
v pooblasceni servis.

- Polnilnika ne razstavljajte. Ce je potreben servis
ali popravilo, ga odnesite na pooblasceni servis.
Vsako nepravilno sestavijanje lahko povzro¢i nevarnost
elektricnega udara, smrti zaradi elektricnega udara ali
pozara.

- Ceje elektri¢ni kabel poskodovan, ga mora takoj
zamenijati proizvajalec, njegov serviser ali ustrezna
pooblascena oseba in tako prepreciti morebitno
nevarnost.

- Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
Cis¢enja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega
udara. Z odstranitvijo paketa baterij ne zmanjsate te
nevarnosti.

+ NIKOLI ne poskusajte povezati 2 polnilnikov.

« Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. 1o ne
velja za polnilnik v vozilih.
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- Poskrbite, da je polnilnik postavljen stabilno in
v varnem poloZaju. Padec baterije ali polnilnika lahko
povzrocCi nevarnost telesnih poskodb za vas in/ali druge ljudi.
- Mesto uporabe polnilnika mora biti ¢isto in suho. Ce
polnilnik uporabljate v onesnazenem ali mokrem okolju,
lahko to povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali
smrti zaradi elektricnega udara.

SHRANITE TA NAVODILA

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 polnilnik baterije

1 navodila za uporabo

POMNITE: Baterije, polnilniki in kovcki niso prilozeni N-modelom.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 4, ki vsebuije tudi podatek o letu izdelave, je odtisnjena na ohisju.
Primer:
2022 XX XX
Leto in teden izdelave
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Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali njegovih sestavnih delov.
Lahko povzrocite skodo ali telesne poskodbe.
1 Baterija
2 Gumb za sprostitev baterije
3 Polnilnik

Predvidena uporaba

Polnilnik DCB1102 je namenjen polnjenju 12-in 18-voltnih litij-ionskih paketov baterij
DEWALT XR ter XR FLEXVOLT: DCB122, DCB124, DCB124G, DCB125, DCB126G, DCB127,
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549, DCBPO34.

NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti vnetljivih tekocin in plinov.
Ti polnilniki baterij in paketi baterij so profesionalna elektri¢na orodja.

Polnjenje baterije
POMNITE: Za zagotovitev optimalnega delovanja in Zivljenjske dobe litij-ionskih baterij jih
pred prvo uporabo napolnite do konca.
1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj paket baterij.
2. Prikljucite polnilnik in paket baterij ter se prepricajte, da je baterija ¢vrsto vstavljena do
konca. Lu¢ka za polnjenje utripa neprekinjeno in oznacuje, da se je polnjenje zacelo.
3. Utripajodi indikator 1. stopnje polnjenja oznacuje prvi cikel polnjenja, pri katerem
je napolnjena vecina zmogljivosti baterije. Utripajoci indikator 2. stopnje polnjenja
predstavlja ostanek, ali dolzino postopka, da bo baterija napolnjena do konca.
4. Konec polnjenja oznacuje lucka, ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij je popolnoma
napolnjen in ga lahko odstranite in uporabite ali ga pustite v polnilniku.
POMNITE: Ce Zelite odstraniti paket baterij, morate pri nekaterih polnilnikih pritisniti gumb
za sprostitev paketa baterij.
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Signalne lucke

7] s — — — — E
2. stopnja Polnjenje —_— E
—1 Popolnoma napolnjena  —— E

et Zakasnitev zaradi vrocega/ =
] —_———|— A
, mrzlega paketa® ‘ a

N

*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti neprekinjeno med ogrevanjem ali
ohlajanjem baterije. Ko paket baterij doseze ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne,
polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik ne polni poskodovanega paketa baterij. Polnilnik bo zaznal pokvarjena

baterija in ne bo zasvetila.

POMNITE: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik opozarja na teZavo, ga skupaj z baterijo odnesite na pooblas¢eni

servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢e/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna paket baterij, ki je prevro¢ ali prehladen, samodejno vklopi funkcijo
zakasnitve zaradi vrocih/hladnih baterij ter odloZi polnjenje, dokler paket baterij ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta
funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo paketa baterij.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite, ki $¢iti baterije pred
preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zas¢itni sistem. V takem primeru
vlozite litij-ionsko baterijo v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.

Montaza

Ti polnilniki so zasnovani tako, da jih je mogoce namestiti pokoncno na baterijo ali pritrditi
na steno. Ce polnilnik namestite na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vticnice in ne
v blizino kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka. Kot predlogo za namestitev
pritrdilnih vijakov uporabite puscice na oznaki kabla. Polnilnik montirajte s stenskimi

vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih
privijete v les tako, da $trli priblizno 3,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni
strani polnilnika s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.
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POMNITE: Polnilnik DCB1102 pritrdite na steno samo tako, da so lucke za polnjenje
usmerjene navzgor proti stropu.
POMNITE: Polnilnika DCB1102 ne poskusajte namestiti pod ali na mizo ali klop.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju z minimalnim
vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega
Cis¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih poskodb, izklopite orodje in
odklopite paket baterij pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.
Polnilnika in paketa baterij ni mogoce servisirati.

1]

Mazanje

Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega ohisja z izpihovanjem s suhim

zrakom, ko opazite, da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med opravljanjem
tega postopka nosite ustrezno zascito za oci in masko za obraz.

Napotki za ciS¢enje polnilnika
OPOZORILO: Umazanijo in mast lahko odstranite z zunanjosti ohisja polnilnika
s pomocdjo krpe ali mehke nekovinske $cetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja
v tekocino.

Dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetie DEWALT, ni bila
preizkusena s tem orodjem, je njena uporaba lahko nevarna. S tem orodjem
uporabljajte samo opremo, ki jo priporoca DEWALT, da preprecite nevarnost poskodb.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne opreme, se obrnite na svojega
prodajalca.
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Varovanje okolja

Loceno zbirajte odpadke. Izdelkov in baterij, ki so oznaceni s tem simbolom, ne
Eodstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelki in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova uporabiti ali reciklirati,
I ka1 zmanjsuje potrebo po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com.

Polnilni paket baterij

Ta paket baterij z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne more vec zagotavljati dovolj
energije za dela, ki ste jih z orodjem v preteklosti opravijali z lahkoto. Ob koncu njene tehni¢ne
Zivljenjske dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:

Paket baterij izpraznite do konca, nato ga odstranite iz orodja.
Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih k svojemu prodajalcu ali v obrat za
recikliranje. Zbrani paketi baterij bodo reciklirani oz. uniceni v skladu s predpisi.

DEWALT, Richard-Klinger- Stra3e 11,
65510, Idstein, Nemcija
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PUNJAC BATERIJA
DCB1102

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih poboljsanja ¢ine DEWALT
jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D(B1102

|zlaz Ve 2
MreZni napon Vi 230
Tip 1
Vrsta baterije Litij-ionska
Struja punjaca

Ulaz A 09

|zlaz A 2
Masa (bez baterije) kg 0,26

@ UPOZORENUJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice
Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih upozorenja. Procitajte
priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja e, ako se ne izbjegne,
rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne,
mozZe rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smréu.

OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati manjim ili srednje teskim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz tjelesne ozljede, a ako se ne
izbjegne, moze rezultirati materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

> b

Oznacava rizik od poZara.
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Baterije DCB1102
Kat. br. Vic Ah Masa (kg) Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
DCB546 18/54 6,0/2,0 1,05 170
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 270
D(B548 18/54 12,0/4,0 1,44 350
D(B181 18 15 0,35 45
DCB182 18 40 0,61 120
D(B183/8 18 20 0,40 60
DCB184/8 18 50 0,62 150
DCB185 18 13 0,35 40
DCB187 18 30 0,54 0
DCB189 18 40 0,54 120
D(BP034 18 17 031 50
DCB122 12 20 0,22 60
DCB124 12 30 0,25 0
DCB125 12 13 0,20 40
D(B127 12 20 0,20 60
UPOZORENJA I UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)J
POTREBE

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
- Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i 0znake
upozorenja na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi
bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne
dopustite da u punjac dospije bilo kakva tekucina. Moze
doci do strujnog udara.
OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT.
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Ostale vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne
ozljede i materijalnu Stetu.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogqu uzrokovati kratki spoj izlozenih kontakata
u punjacu dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje.
Elektricno vodijivi strani predmeti kao Sto su, izmedu
ostalih, celicna vuna, aluminijska folija ili bilo kakve
naslage metalnih Cestica, moraju se drzati podalje od
otvora punjaca. Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog
napajanja ako baterija nije postavljena. Punjac prije
¢iscenja iskljucite iz napajanja.
Djeca se ne smiju igrati s ovim punjacem. Ovaj punjac
smiju upotrebljavati osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima, nedostatkom iskustva i znanja
ako su pod nadzorom ili su upucene u sigurnu uporabu
uredaja i opasnosti koje iz toga proizlaze. U protivnom
postoji opasnost od ozljeda.
Djecu se mora nadgledati kako se ne bi igrala
uredajem za vrijeme Ciscenja.
Da biste smanijili rizik od ozljede, punite samo punjive
baterije tvrtke DEWALT. Ostale vrste baterija mogu prsnuti
te uzrokovati tjelesne ozljede i materijalnu Stetu.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo
za odredeni tip baterije.
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- Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Svaka druga uporaba moze dovesti do
pozara ili strujnog udara.

« Punjac ne izlazZite snijegu ni kisi.

- Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostec¢ivanja
utikaca i kabela.

- Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega mozZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

- Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

- Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac
postavite podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se
prozracuje kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

- Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac
osteceni — odmah ih zamijenite.

« Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snazan
udarac, ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo
koji nacin. Predajte ga u oviasteni servis.
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« Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje
ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moze rezultirati pozarom ili strujnim udarom.

- Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba
zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servisni
predstavnik ili podjednako kvalificirana osoba radi
izbjegavanja opasnosti.

- Prije bilo kakvog ¢is¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanijiti opasnost od
strujnog udara. Uklanjanje baterije nece smanijiti ovu
opasnost.

+ NIKADA ne pokusavajte medusobno povezati 2
punjaca.

« Punjac je projektiran za rad sa standardnom
elektricnom mrezom u kuéanstvu od 230 V. Ne
pokusavaijte upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo
se ne odnosi na automobilske punjace.

- Pazite da punjac stoji u stabilnom, ¢vrstom polozaju.
Padajuca baterija ili punja¢ moZe predstavljati opasnost od
ozljede sebe i/ili drugih.

+ Mjesto na kojem se punjac upotrebljava mora biti
Cisto i suho. Uporaba punjaca u onecis¢cenom ili viaznom
podrucju moZe dovesti do opasnosti od pozara ili strujnog
udara.

SACUVAJTE OVE UPUTE
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Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Punjac baterija

1 Prirucnik s uputama

NAPOMENA: Baterije, punjaci i kompleti ne isporucuju se s modelima serije N.
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije same upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 4, koja sadrZi i godinu proizvodnije, ispisana je na kucistu.
Primjer:
2022 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENUJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo koji njegov dio. MoZe doci do
ostecenja ili ozljeda.
1 Baterija
2 Tipka za oslobadanje baterije
3 Punjac

Namjena

Punja¢ DCB1102 projektiran je za punjenje DEWALT litij-ionskih baterija XR i XR FLEXVOLT
od 12Vi18V:DCB122, DCB124, DCB124G, DCB125, DCB126G, DCB127, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848B, DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548, DCB549, DCBPO34.

NEMOJTE koristiti u vlaZznim uvjetima ni u blizini zapaljivih tekucina ili plinova.

Ovi punjaci baterije i ove baterije profesionalni su elektricni alati.
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Punjenje baterije
NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno napunite za maksimalnu
ucinkovitost i vijek trajanja.

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢cnu uti¢nicu prije umetanja baterija.

2. Spojite punjac i bateriju te osigurajte da je baterija potpuno ucvrs¢ena. Lampica
(punjenja) neprekidno ce treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

3. Treptajuci indikator punjenja na razini 1 predstavlja prvi ciklus punjenja koji puni vecinu
kapaciteta baterije. Treptajuci indikator punjenja na razini 2 predstavlja ostatak ili
vrhunac procesa punjenja kako bi baterija postigla puni kapacitet.

4. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim svijetljenjem lampice. Baterija je
potpuno napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostaviti u punjacu.

NAPOMENA: Da biste uklonili bateriju, neki punjaci zahtijevaju da pritisnete gumb za
oslobadanje baterije.

Indikatori

"
2 Punjenje na razini 1 —_———— E|

[N

H -! ‘
1

Punjenje na razini 2 —_— EI

Potpuno napunjeno —_— E|

i

L Odgoda u slucajuvruce ili __ _ | —— 3’
— hladne baterije*

N\,

*Crveno svjetlo nastavit Ce treperiti, no Zuta indikatorska lampica ravnomjerno e svijetliti
kada je ova funkcija aktivna. Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e uputiti na neispravnu

bateriju tako $to nece svijetliti.

NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevrucaili prehladna, automatski se aktivira odgoda
u slucaju vruce ili hladne baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski prebacuje u nacin punjenja
baterije. Ova znacajka omogucuje produljenje vijeka trajanja baterije.
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Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke zastite koji ih Stiti od
preopterecenja, pregrijavanja i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke zastite. U tom slu¢aju
stavite litij-ionsku bateriju u punjac i pricekajte da se potpuno napuni.

Ugradnja

Ovi punjaci projektirani su za ravno postavljanje na bateriju ili ugradnju na zid. U slu¢aju
postavljanja na zid pazite da postavite punja¢ u dosegu strujne uti¢nice te podalje od
kutova i drugih prepreka koje mogu sprjecavati protok zraka. Upotrijebite strelice na oznaci
kabela kao predlozak za odredivanje poloZaja vijaka na zidu. Cvrsto postavite punjac
pomocu vijaka za knauf (kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 3,5 mm bude iznad povrsine.
Poravnajte utore na poledini punjaca s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.
NAPOMENA: Ugradite DCB1102 punja¢ na zid samo sa svjetlima za punjenje koja pokazuju
prema stropu.

NAPOMENA: Ne pokusavajte ugraditi DCB1102 ispod ili na vrh stola ili klupe.

ODRZAVANIJE
Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom c¢is¢enju.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat
i izvadite bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja ili postavijanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati
ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

[

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

(iscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom ¢im primijetite nakupljanje

necistoca oko ventilacijskih otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.
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Upute za CiS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se ukloniti krpom
ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne koristite vodu ili bilo kakve otopine za Ciscenje.
Ne dopustite da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne

uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke DEWALT nisu ispitan s ovim
proizvodom, uporaba takvog pribora ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite iskljucivo pribor koji preporucuje
DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije oznaceni ovim simbolom ne
Esmiju se zbrinjavati u obican ku¢ni otpad.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati radi smanjenja potrosnje
I 5iTovina i ocuvanja prirodnih resursa. Reciklirajte elektri¢ne proizvode i baterije
sukladno lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kada izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili s lako¢om obavljani. Po isteku
vijeka trajanja odlozite vodeci racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem prodavacu ili u lokalno srediste za
recikliranje. Prikupljene baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
65510, Idstein, Germany
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.

«Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

«Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

« Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvriti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

«  Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

« Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju

pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku

snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,

rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim

ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od

strane neovlastenih osoba.

Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

« Kvarovi nastali greskom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

« Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

+ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Due\ovw koji spadaju u potro3ni materijal:
Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

~

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri: PROFI - AL OBRT
Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00 385 (0)1 66 22 820
T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr

ALATI MILIC D.0.0. http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB

T:00 385 (0)1 3734 791
T:00 385 (0)9 137 33 000
F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilichr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html|

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis fullbusiness.com

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

TITAN d.o.0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 47636311

F: 00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T: 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385 (0) 21 220 022

M: 00385 (0) 21221122

F: 00 385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr
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PUNJAC BATERIJE
DCB1102

Cestitamo!
|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su

da DEWALT postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DCB1102

Izlaz Vic 2
Napon napajanja Ve 230
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Struja punjaca

Ulaz A 09

Izlaz A 2
TeZina (bez baterije) kg 0,26

@ UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda, procitajte uputstvo za
upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate

uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja ce, ako se ne izbegne,
izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja, bi mogla, ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moZe, ako se ne izbegne
izazvati manju ili umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na telesne povrede ali koja, ako
se ne izbegne, moZe dovesti do materijalne stete.
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Baterije DCB1102
Kat. br. Vic Ah Tezina (k) | Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
D(B546 18/ 54 6,0/ 2,0 1,05 170
D(B547 18/ 54 9,0/3,0 1,46 270
DCB548 18/ 54 12,0/ 4,0 1,44 350
DCB181 18 15 0,35 45
DCB182 18 40 0,61 120
DCB183/B 18 20 0,40 60
DCB184/8 18 50 0,62 150
DCB185 18 13 0,35 40
DCB187 18 30 0,54 0
DCB189 18 40 0,54 120
DCBPO34 18 17 0,31 50
D(B122 12 20 0,22 60
DCB124 12 30 0,25 0
DCB125 12 13 0,20 40
DCB127 12 20 0,20 60

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od pozara.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE
Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace baterija
- Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu
koji koristi bateriju.
A UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. Moze
doci do elektricnog udara.
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A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja
opasnosti od povreda, punite samo DEWALT punjive
baterije. Drugi tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci
fizicke povrede i ostecenja.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je punjac
prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje u punjacu
mogqu se kratko spojiti stranim materijalom. Strani
materijali koji su provodljivi, kao sto su Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drzati dalje od supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi punjiva baterija. Iskopcajte
punjac sa napajanja pre radova na ciscenju.

- Zabranjeno je deci da koriste i da se igraju s ovim
punjacem. Ovaj punjac mogu da koriste osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim sposobnostima
ili sa nedostatkom iskustva i znanja ako su dobili nadzor ili
uputstva u vezi sa upotrebom aparata na bezbedan nacin
i ako razumeju opasnosti. U suprotnom postoji opasnost od
povreda.

- Decu treba nadzirati tokom Cis¢enja kako bi se
osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

« Radi smanjenja opasnosti od povreda, punite samo
DEWALT punijive baterije. Drugi tipovi baterija mogu
prsnutiizazivajuci fizicke povrede i ostecenja.
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« NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim

punjacima osim onih koji su opisani u ovom uputstvu.
Punja¢ i punjiva baterija su specijalno dizajnirani za
zajednicki rad.

« Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo

za punjenje DEWALT punijivih baterija. Svaka druga
primena moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog
udara.

« Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
- Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac

a ne kabl. To ce smanijiti opasnost od ostecenja elektricnog
utikaca i kabla

« Pobrinite se da kabl bude polozen tako da se iskljuci

mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gaZenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

- Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.

Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektri¢nog udara.

- Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne

postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

« Ne ukljucujte punja¢ ako je ostecen njegov kabl ili

utika¢ — odmah ih zamenite.
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- Ne ukljucujte punjac ako je bio izlozen udarcu, ako je
pao ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni
servisni centar.

- Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako
se nepravilno stavi, moze izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno
je da ga zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalifikovano lice kako bi se sprecila bilo kakva
opasnost.

- Iskljucite punjac iz struje pre radova na cisc¢enju.
Time Ce se smanijiti opasnost od elektri¢cnog udara.
Uklanjanje baterije nece smanjiti taj rizik.

« NIKAD ne pokusavajte da poveZete 2 punjaca.

« Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu
u domacinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.
Vodite racuna o tome da punjac stoji na stabilnom

i bezbednom mestu. Padajuca baterija ili punja¢ moze
predstavijati opasnost od povreda za vas i/ili druge.

+ Mesto na kome se koristi punjac treba da bude cisto

i suvo. Koris¢enje punjaca u prliavom ili viaznom prostoru
moze da dovede do rizika od pozara, strujnog udara ili
stru¢nog udara.
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SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Punjac baterije
1 Uputstvo za upotrebu
NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se ne nalaze u sadrzaju isporuke
kod N-modela.
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra @, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odstampana je na kucistu.
Primer:
2022 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili njegove delove. Moze doci do
ostecenja ili telesne povrede.
1 Baterija
2 Dugme za oslobadanje baterije
3 Punjac

Namena

DCB1102 punjac je konstruisan za punjenje litijum- jonske DEWALT XR i XR FLEXVOLT
punjive baterije od 12V 18V: DCB122, DCB124, DCB124G, DCB125, DCB126G, DCB127,
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549, DCBPO34.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili gasova.

Ovi punjaci baterije i punjive baterije su profesionalni elektri¢ni alati.
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Punjenje baterije
NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno punjivu bateriju, da biste osigurali
maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja litijum-jonskih baterija.

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja punjive baterije.

2. Prikljucite punjac i punjivu bateriju, vodeci racuna da je punjiva baterija kompletno
utaknuta. Lampica (punjenje) ce neprekidno treptati signalizirajuci da je proces punjenja
poceo.

3. Indikator treptanja 1. faze predstavlja prvi ciklus punjenja koji puni vec¢inu kapaciteta
baterije. 2. faza indikatora punjenja koji treperi predstavlja preostali ili ostatak procesa
punjenja, za bateriju da postigne puni kapacitet.

4. Zavréetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom lampice (ON). Punjiva baterija je
tada potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti u punjacu.

NAPOMENA: Da biste uklonili bateriju, neki punjaci zahtevaju da se pritisne dugme za
otpustanje baterije.

Indikatori

-:7/:///4\ 1.faza punjenja _——— — E
HV%- 2. faza punjenja i E
[mmm]  Potpuno napunjena —_— E
e

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska lampica nastavlja da svetli
tokom ove operacije. Cim baterija dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se
iskljucuje i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije. Punjac ¢e oznaciti pokvarenu punjivu

bateriju tako $to nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punjac i bateriju kod ovlas¢enog servisera

radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektuje da je punjiva baterija previse vruca ili previse hladna, on automatski
pokrece kasnjenje zbog vru¢e/hladne baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim punjenja baterije.
Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek trajanja baterije.
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Elektricni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim sistemom koji ¢e zastititi bateriju
od prepunjavanja, pregrevanja ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski zastitni sistem. Ako se to desi,
litijum-jonsku bateriju stavite u punjac da se napuni do kraja.

Montaza

Ovi punjaci su dizajnirani da stoje uspravno na bateriji ili da se montiraju na zid. Ako se
montaza vrsi na zidu, onda locirajte punjac u blizini elektricne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok vazduha. Koristite strelice
na oznaci kabla kao Sablon za lokaciju montaznih vijaka. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm dugi sa pre¢nikom glave
zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 3,5 mm od
zavrtnja izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima i gurnite ih do
kraja u proreze.

NAPOMENA: Samo punja¢ DCB1102 za zidno montiranje sa indikatorima za punjenje
usmerenim nagore prema plafonu.

NAPOMENA: Ne pokusavajte da montirate DCB1102 ispod ili na vrh klupe ili stola.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrZavanja alata i redovnog ¢is¢enja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite uredaj

i odspaojite punjivu bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/

postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

[

Podmazivanje
Va$ elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

(iScenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz glavnog kucista i iz ventilacionih
otvora zavisno od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za o¢i i odobrenu
zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
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Opsta uputstva za Cisc¢enje

UPOZORENJE: Necistoce i masnoce mogu se odstraniti sa spoljasnje strane punjaca
koristeci krpu ili mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge tecnosti za
Ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim onih koje nudi DEWALT,
nisu bili testirani sa ovim proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene ovim simbolom ne smeju da
budu odlozeni sa otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati, smanjujuci time
I POtraznju za sirovinama. Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa
lokalnim propisima. Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna baterija mora da se napuni kada ne uspe da proizvede dovoljno energije na
poslovima koji su se ranije lako obavljali. Na kraju njenog radnog veka treba je odloziti vodeci
racuna o nasoj Zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem distributeru ili u lokalnu stanicu za
reciklazu. Sakupljene punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Nemacka
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MOJIHAY 3A BATEPUU
DCB1102

Bu yectutame!

V136pasTe anatka o DEWALT. [oauHWTE Ha UCKYCTBO, TEMEHIMOT Pa3Boj Ha NPOU3BOAM
1 MIHOBaTMBHOCTa ro npasaT DEWALT eaeH of HajaoBepAMBITE NAPTHEPU Ha KOPUCHMLIUTE
Ha NPOGeCUOHaNHN eneKTPUYHY anaTki.

TeXHWUuKuM nopaTouu

DCB1102

M3nes | 2
HanoH o npuknyyHmLa 3a cTpyja v - 230
Tun 1
Tun Ha baTepujata JIuTiym-joHCKa
(rpyja Ha nonHay

Bnes A 09

I13ne3 A 2
TexuHa (6e3 batepuckuot naker) kg 0,26

@ MPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00 noxap, npo4umajme 2o
ynamcmeomo 3a ynompeba.

Dedunnumn: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba

[lonyHaBeneHu1Te AeGUHILMM MO OMILLYBAAT HMBOTO HA CEPMO3HOCT Ha CEKOj CUTHameH

360p. Be Monvme 4a ro NpounTaTe ynatcTBOTO 1 ja 0bpHETe BHUMAHME Ha 0BMe CMBONK.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeodHa onacHOCM Kojd, OOKOJKY He ce
u3bezHe, Ke Npeou3suUKa CMpM UJIU Cepuo3Ha nospeod.

A MPEAYNPEAYBAHE: O3Hadysa cumyayuja Ha nomeHyujaaHa onacHocm Koja,
O0KOJIKY He ce u3be2He, 6U MOXena 0a npedu3suUKa CMpM UU Cepuo3Ha nospedad.

A MPETIA3JINBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha NOMeHYUjaiHa onacHocm Koja,
OOKOJIKY He ce u3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa NOMana uau cpedHa nospeod.
U3BECTYBARE: O3+Hadysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He e No8p3aH co nospeda
Ha pakysayom u koj, 00KOJIKY He ce u3bezHe, MoXe 0a npedu3suKa owmemyearoe
Ha umom.
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batepuu DCB1102
Katanouwku
6p0j VWMM » Ah Texuta (kg) MonHaun/Bpeme Ha nonHerve (MuHyTI)
DCB546 18/54 6,0/2,0 1,05 170
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 270
DCB548 18/54 12,0/4,0 144 350
DCB181 18 15 035 45
DCB182 18 40 0,61 120
D(B183/B 18 20 0,40 60
D(B184/B 18 50 0,62 150
DCB185 18 13 035 40
DCB187 18 30 0,54 90
DCB189 18 40 0,54 120
DCBPO34 18 1,7 031 50
D(B122 12 20 0,22 60
DCB124 12 30 0,25 90
DCB125 12 13 0,20 40
DCB127 12 20 0,20 60

A 03Hayysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Havysa pusuk 00 Noxap.

COYYBAJTETU CUTE MPEAYNPEAYBAA
N YNATCTBA 3A UAHO NPEIMNEAYBABE

Ba)XHu ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a CMTe NONHaYM Ha

6aTepmja

« [Iped da 20 ynompebume noaHayom, npoyumajme 2u
cume ynamcmaa u 03Haku 3a 6e36e0H0Cm Ha NosHa4Yom,
bamepuckuom nakem u Ha Npou3Bodom Co Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.
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A

A

MPEAYNPEAYBAKE: OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap.
He 0o3sonysajme 6uso kakea meyHocm 0a Hag/ese 80
nonHa4yom. Toa moxe 0a 0osede 0o enekmpuyeH yoap.
MPETIA3JIMBOCT: OnacHocm 00 u32opeHuyu.

3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00 Nospeol,

noJiHeme camo NoJIHUBU bamepuu npou3sedeHu 00
DEWALT. [lpyaume gudosu Ha bamepuu moxam 0a
NyKkHam, npeou3BUKy8ajku No8pedd Ha pakysaqom

U owmemyearve.

U3BECTYBAHbE: [100 00pedeHu 0konHoCmu, koea
NOJTHA4om e NPUKy4eH Ha 00800 Ha CMpyjd, CMPAHo
mesno Moxe 0a npedu3suKa KDAmMokK cnoj nomedy
U3/10KeHUMe KOHMAkmu 3a NOJIHere 80 NOSHAYOM.
CmpaHume mesa wmo cnposedysaam enekKmpuyHa
CMpYja Kako wmo ce Ye/IuYHA 80JIHA, AyMUHUYMCKA
gosnuja, 6uno Kakso HacobUParLe Ha MemanHu
YeCmuy4KU UIu Opyau CmpaHu mesaa mMmopa oa ce opxam
nodaneky 00 omsopume Ha nosHaqom. Cekoeau
UCK/Tydy8ajme 20 NOSIHA4om 00 U380p Ha CMpyja Ko2a
Hema bamepucku nakem 8o omeopom. Vickydeme

20 NOAIHA4Yom 00 Wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 20
yucmume.

- Ha deyama He um e 00380s1eHO 0a 20 KOpucmam usau
0a cu uzpaam co nosnHayom. 080j yped Moxe 0a ce
ynompebysa 00 1uya co HamaneHu puuyku, CemusHu uiu
MeHMAHU CNocobHOCMU UsIU CO HeA0BOJTHO UCKYCMBO
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U 3Haerbe ako ce N00 Had30p U UM ce 0adeHu ynamcmea
3a ynompeba Ha ypedom Ha be3bedeH HAYUH U aKko 2u
pazbupaam nomeHyujanHume pusuyu. Bo cnpomusHo,
nocmou pu3uk 00 N0Bpeou.

Mopa 0a ce Hadoznedysaam deyama 3a epeme Ha
yucmer-emo 3a 0a ce ocuzypa 0eKka He cu uzpaam co
ypedom.

3a 0a 20 Hamanume pu3zukom 00 nospeou, nosiHeme
camo nosiHusu 6amepuu npou3eedeHu 00 DEWALT.
Llpyeume 8udo8u Ha bamepuu Moxam 0a nykHam,
Npeou3suUKy8ajKu N0BpeOa Ha pakysa4yom u owmemysarse.
HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nonHume
6amepuckuom nakem co Kou 6us10 Opyau noJIHa4yu
0C8eH OHUe HasedeHU 80 08d ynamcmao. [1os1Ha4yom
u bamepuckuom nakem ce cneyujasiHo HanpageHu 0a
pabomam 3aeoHo.

Osue nosnHa4u He ce HameHemu 3a 6uso Kakea opyaa
ynompe6a oceeH 3a noJiHetbe HAa NOJIHUBU 6amepuu
npou3seedeHu 00 DEWALT. Kakea 6usno dpyea ynompeba
MOoxe 0a 0ogede 00 pU3UK 00 NOXAP UAU eiekmpuyeH yoap.
He 20 uznoxyeajme nosHayom Ha 000 unu cHea.
Mosneyeme 3a npukny4yokom, a He 3a kabesiom Koza
20 UCKJTy4y8ame nosIHA4om 00 NpuKay4HUYyama 3a
cmpyja. 08a Ke 20 HaManu pusukom 00 OWMEMy8are Ha
e1ekmpUYHUOM NPUKITYHOK U Ha Kabesnom
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O6e36edeme Oeka kaGesom e loyupaH 3a 0a He
2azume 8p3 He20, 0a He ce conHysame 00 Hez20 u/u Ha
HeKakoe Opyz Ha4uH 0a My HaHecyeame nompec unu
wmema.

He ynompebysajme npodosxeH kaben 00KoNKy

moa He e anconymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha
HecoodsemeH npodosixeH Kabesn moxe 0a 0ogede 00 pU3UK
00 NOXAp u/u enekmpuyeH yoap.

He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu 8p3
noJsIHa4Yom u He 20 nocmasyeajme nosiHa4om

8p3 MeKa No8pWUHA Koja Moxxe 0d 2u 610Kkupa
omeopume 3a eeHmuayuja u 0a doeede 00
npemepaHo 8HampewHo 3azpesarbe. [locmasajme 20
NOJIHA4Yom HAacMpaHa oo kakeu 6usIo U3BOPU HA MONJIUHA.
[lonHavom ce seHMuAUpa npeky omeopume Ha 20pHama
u 00/IHAMAa cmpaqa 00 KyKuLmemo.

He ynompe6yesajme nonHay co owmemeHr kaben unu
npukny4ok — obe3bedeme mue geoHaw 0a 6udam
3ameHemu.

He ynompe6ysajme nonHay dokosky moj npempnen
cusieH yoap, unu 6un ucnywmeH unu owimemeH Ha
6usio kakos opyz Ha4uH. O0Heceme 20 80 08/1ACMEH
cepsuceH yeHmap.

He 20 packnonysajme nonHa4yom,; o0Heceme 20 80
08/1aCMeH cepauceH yeHmap Koza Ke 6ude nompebeH
cepsuc unu nonpaska. HenpasusHomo nosmopHo
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cK10Ny8arbe Moxe 0a 008ede 00 pU3UK 00 efleKmpuyeH
yoap unu noxap.

Bo cnyuaj Ha owmemysarbe Ha cmpyjHuom Kkabesn,
ucmuom mopa eedHaw 0a 6ude 3ameHem 00 CMpaHa
Ha npou3godumesiom usu 00 He208 cepsucep uau
C/IUYHO K8aNU@uUKys8aHo suye 3a 0d ce cnpeyu ondacHa
cumyayuja.

Ucknyyeme 20 nonHa4om o0 00800 Ha cmpyja

npeo da 3anoyHeme co 6uso Kkakeo yucmerbe. Os8a

Ke 20 HAMaJ1u pu3uKom o0 esieKmpuyeH yoap.
OmcmpaHysaremo Ha bamepuckuom nakem Hema 0d 20
HAamasu 080j PU3UK.

HUKOTALL He ce 06udysajme 0a cnoume 2 nosiHa4yu
3aedHo.

IMonuavyom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame
0a 20 ynompebysame co 6usio koj dpyz HanoH. 08a He
80XXU 30 MPAHCNOPMHUOM NOJIHAY.

Ocuzypajme ce deka nolHa4om cmou 80 cma6usiua,
6e36e0Ha no3uyuja. bamepujama uau NOIHa4om Wmo
naza Moxe 0a npemcmasysa pusuk 00 nospeda 3a cebe

u 3a dpyaume.

Jlokayujama kade wmo ce ynompebyea nonHa4yom
mpe6a da 6ude yucma u cyea. Ynompebama Ha
NOIHAYOM HA BAJIKAHO UMIU B/IGXHO MECMO MOoXe 0a
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0osede 00 pu3uUK 00 NOXAp UU enekmpuyeH yoap unu
cMpm 00 yoapom.

COYYBAJTE I'h OBUE YMATCTBA

COAP)KI/IHa Ha KYTIIIjaTa
KyTujata coapxm:

1 TMonHay 3a 6atepuja

1 YnatcTeo 3a ynotpeba

HAMOMEHA: batepyicki NakeTy, MOMHAUM 1 KyTuK 33 PaboTy He Ce BKIyUYeHN BO KOMMeT
co mogenute N.

[posepeme 0a He ce owimemusa anamkamad, denogume usau 000amoyume npu
mpascnopmom.

JlemasnHo npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmeo nped 0a 3anoyHeme co
paboma.

O3HaKku Ha anaTKara

CnepHuTe CIMKK Ce HaoraaT Ha anaTkara:
@ MpounTajte ro ynatcTeoTO 33 ynotpeda npes ynotpeda.

Mecro 3a wmdpara Ha gatymot (Ckuua A)

Wndpara Ha fatymoT 4, Koja MCTO Taka ja BKMy4yBa U rofivHaTa Ha Mpou3BOACTBO,
€ vcrevaTeHa Ha KyKuLwTeTo.

Ha npumep:
2022 XX XX
[oauHa v Hefiena Ha NPOK3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

MPEAYNPELNYBARE: Hukozaw Hemojme 0a ja npenpasame enekmpudHama
anamka unu 6usno Koj Hej3uH den. Toa Moxe da dogede o oLmemysare unu
nogpeaa.

1 batepvja
2 Konue 3a oTnywTarbe Ha batepujata
3 [lonHay
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HameHeta ynorpe6a

DCB1102 nonHayoT e ansajHnpaH 3a nonHerse Ha 12V v 18V DEWALT JIntuym-jorckn XR

1 XR FLEXVOLT 6areprickmn naketn: DCB122, DCB124, DCB124G, DCB125, DCB126G, DCB127,
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548, DCB549, DCBPO34.

HE ja ynotpebygajTe anaTkara BO BNaHu YCNOBM UM BO MPUCYCTBO Ha 3ananausu
TEYHOCTW VAN racoBu.

OsMe nonHauw 1 6ateprcki NakeTn ce NPOGECUOHANHN eNETPOHCKI anaTku.

MonHewe Ha 6aTepuja

HAMOMEHA: 3a fa ce ocurypaat MakcumanHu nepdopmaHcu 1 BpemeTpaerse Ha

JIUTWYM-JOHCKNTE 6aTEPUCKI MaKeTH, LENOCHO HaMOJHETe ro 6aTepUCKIOT NakeT Npes

npsata ynotpeba.

1. BknyyueTe ro NonHauoT BO COOABETHA NPUKAYYHMLA 3a CTPYja NPeA Aa ro BMeTHeTe

6aTePUCKMOT MaKeT.

. MoBp3eTe ro NOAHAYOT 1 HaTePUCKM NAKET, OCUTypPyBajKu Ce Aeka 6aTepuCKMOT NakeT
€ LIefIoCHO CMecTeH. L|pBeHOTO CBETNO (LITO 03HauyBa NOJHEeHe) HeNpeKMHaTo Ke
TpenkKa, 03HauyBajKu ieka NPOLEeCOT Ha NONHEere € 3aMoyHaT.

. ®aza 1 /IHAMKATOPOT 33 NOHErbe WTO TPerKa ro NPeTCTaByBa NPBYOT LUKIYC
Ha MONHerbe LWTO ro NOMHW HajroNemMm1oT e O KanaumTeToT Ha batepujaTa.
TpenkatbeTo of BTopa Gasza Ha MHAMKATOPOT NPeTCTaByBa NOACETHUK, WM NPOLEC Ha
HaZoMOMNHyBarbe, 3a baTepujaTa fia AOCTUrHE NONH KanauuTeT.

4. 3aBPLIETOKOT Ha NOMHEHETO Ke O1Ae 03HaUeH CO TOa LWTO LiPBEHOTO CBETIO Ke
OCTaHe [1a CBETU HeMpeKMHaTO. baTeprCKIOT NaKeT e LIeNIOCHO HaMOMHET v MOXe fia ce
ynoTpebyBa Wam Moxe Aa ce 0CTaBy [a CTOU BO MOJHAUOT.

HAMOMEHA: 3a na ce oTcTpaHy 6aTepuUCKIMOT NaKeT, HeKou nonHayu bapaar fAa ce

NPUTICHE KONYeTO 3a 0cnobosysatbe Ha batepunTe.

N

w

JHaukatop
N 1 2
-\ 0aza 1 MonHetve —_—— —— E
=
B 7Z|- (03332 lonHere - |- E

Llenocko Hanonwera —_— E

N 1 . 1
N ] 3acto) nlopagi r:mna m_ 35
= naja batepuja
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*|pBeHaTa CBETW/IKa Ke NPOAOIIXKM [a TPEMKa, HO KONT MHAMKATOP Ke CBETY 3a BpeMe Ha
0B0j npoviec. OTKaKo 6aTePUCKMOT NaKeT ke NOCTUTHEe COOABETHA TeMnepaTypa, KONTUOT
VHAMKATOP Ke Ce UCKMYYM 1 MOAHAYOT Ke NPOAOIKI CO NOSHEHETO.

KomnaTnbunHnot(te) nonHau(n) Hema Aa NonHM(aT) aedekteH 6ateprcki naket. MonHadot

Ke nokaxe HevcrnpaBHa 6atepuja co Toa WTO Hema Aia CBETHe.

HATMOMEHA: OBa 1CTO Taka MoXe fla 3Hauu v Npobnem Co NosHayoT.

AKO NOSHAYOT YKaXKe Ha Npobiem, OfjHECETe o MOHAYOT M 6ATEPUCKMOT NaKeT Ha

TeCTVipabe BO OBMACTEH CEPBUCEH LIEHTap.

3acToj nopagu Tonsia unu nagHa 6arepuja

Kora nonHayoT ke npeno3Hae 6aTtepuja Koja e NpemMHOory Tonsa Uiy NPemMHory 1adHa,

TOj aBTOMATCKM BNETYBa BO PEXMM Ha 3aCToj Nopaau Tonna unv nagHa 6atepuja v ke

ro NPeKnHe NONHEHETO Ce A0AEKA 6aTepMjaTa He AOCTUIHE COOBETHA TeEMNepaTypa.
[TonHavoT Toral aBToMaTCKm Ke ce nped)pﬂm BO PEXMM 3a NOJNHeHbE Ha 6aT€pMCKl/\OT MakeT.
OBaa MOXKHOCT OCnrypyBa MakCiMaseH BEK Ha Tpaebe Ha 6aT€pVICKMOT MNakeT.

Cuctem 3a eNeKTPOHCKA 3aWTnuTa

XR anatkute co MTMyM-JOHCKN GaTepui Ce HaNPaBeHM CO CUCTEM 3a eNIEKTPOHCKA 3aWThTa
WTO Ke ja 3aWTnTv 6atepujata o NPeomnToBapyBatbe, NPerpesatbe Um LIeNoCHO NPasHerbe.
AJlaTKaTa aBTOMATCKM Ke Ce UCKMyYu JOKOMIKY Ce aKTMBMPa CUCTEMOT 3a el1EKTPOHCKA
3awTuTa. [loKosKy 0Ba ce Cyyu, NoCTaBeTe ja ITUyM-joHCKaTa baTepuja Ha NonHauoT
1I0/leKa He Ce HaNosHM LIENoCHo.

MoHTupame

OBvie nonHaum ce Av3ajHMpaHy fa ceat MCnpaBeHo Ha 6aTepuja Win fja ce MOHTVpaaT Ha
snz. AKO ro MOHTVpaTe Ha SWA, NOCTaBETe o NOJIHAYOT BO O/113WHA Ha LUTEKeP 1 Mofaneky
01 pab 1nw apyrvi Npenpeku Ko br Moxene fia ro oTexHaT NPOTOKOT Ha BO3YX.
YnotpebeTe ru CTpe/KMTe Ha O3HaKaTa Ha KabenoT Kako npumep 3a mectononoxbata Ha
3aBPTKNTE 33 MOHTMPatbe. MOHTMPajTe ro MonHaYoT Co ynoTpeba Ha 3aBpTKY 3a MMNCKapToH
(ce NpofiaBaaT 0ABOEHO) Ha JOMKMHA OA HajManKky 25,4 mm Co AnjameTap Ha rasa Ha
3aBpTKa off 7-9 mm, 3awwpadeHa Bo APBO 3a oNTVManHa AnaboymnHa Co Koja ce 0CTaBa
3aBpTKaTa 13n0xeHa okosy 3,5 mm. [lopamHeTe 1 OTBOPWTE Ha 3aiHMOT AN Of MOHAYOT
CO U3NOXEHWTE 3aBPTKM U LIEIOCHO BMETHETE 11 BO OTBOPUTE.

HATMOMEHA: MoHTupajte ro camo nonHayot DCB1102 co cBeTnata 3a NoNnHeHe HacoueHm
Harope KOH TaBaHoT.

HAMOMEHA: He obuaysajte ce aa ro MmoHTvpate DCB1102 nog vam Hag kayna v maca.
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OZPXYBAIbE

Bauwara enekTpryHa anatka e HanpaseHa a paboTu oo Bpeme CO MYHUMANHO
ofipxyBatbe. [ocTojaHoTo PaboTere Ha 33A0BONMTESNHO HIBO 3aBICH Of NPaBUIHATA
rpUKa 3a anaTkaTta U PEAOBHOTO YUCTEHbE.
MPEAYINPELYBAHE: 3a da 20 Hamanume pu3ukom 00 cepuo3Hu nospeou,
ucKsyyeme ja anamkama u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo
0a spwume nodecysarba unu nped 0a MOHmMuUpame u omcmpaxysame
dodamouyu. C/1y4ajHo akmusuparee Ha anamkama Moxe 0a npeou3guka nogpead.
lMonHayoT 1 6aTeprCKMOT NakeT He Ce NomnpaBaar.

1]

MoamaukyBame

Ha Balwara €NeKTPWYHa anatka He 1 e I'IOTp66HO A0NONHUTENHO NOAMaYKyBatbe.

3N

Yucremwe
MPEAYMPERYBAHE: /130y8ajme eu Hequcmomujama u npasma oo 1asHomo
KyKuwime co cy8 8030y K02a Hequcmomujama Ke ce cobepe okosry omeopume 3a
8/1€3 Ha 8030yx. Hoceme K8anumemHa 3awmuma 3a o4ume U Macka npomus npasg
Koea ja usspuiysame ogaa paboma.

YnatcTBa 3a ynucTere Ha nosHay
TMPEAYNPEAYBAME: [[pasma u macma moxe 0a ce omcmparam 00
Had8opewHoOCMa Ha NoIHayom co ynompeba Ha Kpna unu Meka He-MemanHa
yemka. Hemojme 0a ynompebysame 800a unu 6uso Kakau pacmeopu 3a Yucmerbe.
Hukoeauw He 00380/1y8ajme 6U/10 KaKBA MEYHOCM 0a HABJE3€ 80 ANIAMKAMA;
HUKo2aw He nomonysajme 6us0 Koj 0en 00 anamkama 80 me4Hocm.

M350PHM aoaatouun
TMPEAYMPELYBAHE: budejku dodamoyume, 0C8eH OHUE KOU ce 80 NOHydama Ha
DEWALT, He ce mecmupaHu co 080j npou3soo, ynompebama Ha maksume 000amoyu
€0 08aa anamea moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 20 Hamaaume pusukom 00 Nospeou,
€0 080j NPOU3800 ynompebyaajme camo 000amoyu NPenopayaHu 00 CMpaHa Ha
DEWALT.

MpatuajTe ro NPOAABAYOT 3a JONOMHUTENHI MHGOPMALIMM BO BPCKa CO ynoTpebaTa Ha

COOABETHUTE OAATOLIN.
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3alTuTa Ha XKMBOTHATA (peanHa
OpBoeHo cobrpatbe. [ponsBoaKTe 1 baTepunTe 03HaUeH CO 0BOj CUMOON He
cmeat fa ce nchpnaat co 0OMYHNOT fOMaLLEH OTnag.

Mpown3soauTe 1 HatepuuTe COAPMKAT MaTePHjai KOMILTO MOXAT Jja O1AaT 06HOBEHN
I /1Y PELVKNVpaHi, NPUTOa HamManyBajku ja nobapyBsaukaTa 3a CyposuHI. Be monvme
PeLMKANPa]Te M eNeKTPUYHUTE NPON3BOAY 1 6aTepU COpes flokanHuTe oapentn. Moseke
yHdopmaLmu ce poctanHi Ha www.2helpU.com.

06HOBNMB GaTepucku naker

OBoj nonroTpae baTeprcKii NakeT Mopa NOBTOPHO fia Ce HaMOMHN Kora Ke HeMa fia Mose fia
06e36e/111 JOBOAHO C/Na 33 PabOTV KOV NPETXOAHO bune NecHo M3BpLLYBaHW. Ha KpajoT Ha
HeroBoT ynoTpebeH Bek, 0C/I000/eTe Ce Off Hero BOAE]KM rPHKa 3a XIMBOTHATA CPefHa:
+ LlenocHo uctpolueTte ro 6atepucK1OT NaKeT, a N0TOa 13BafeTe ro Of anatkata.
« Jlntym-joHckiTe 6aTepun ce pelyknupaart. OfHeceTe M1 Kaj BalMOT NpofaBay
VNI BO NOKaMHa CTaHuLa 3a peumkvpatbe. CobpaHuTe GaTepucki nakeTn ke bupat
PeLVKNMPaHN UMW COOABETHO OTCTPAHETW.

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
65510, VinwtajH, lepmannja

7st00530254 - 01-02-2023
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